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La Unidn Europea, un poco de historia.../

1951 - Tratado de Paris (ECSC)

“European Coal and Steel Comunity”

Bélgica, Francia, Italia, Holanda, Luxemburgo, Alemania Occidental

1957 — Tratado de Roma (CEE) = Unidon aduanera

Creacion de un mercado interno libre

1960 — Creacidon de la EFTA—> Comercio libre m
AELE

“European Free Trade Association”
Austria, Dinamarca, Noruega, Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza
Mas tarde: Finlandia, Islandia y Liechtenstein

Sin instituciones supranacionales
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La Unidn Europea, un poco de historia...

/

1962 — Politica Agricola Comun (precios uniformes, autosuficiencia = Excedentes)

1968 — Unidn Aduanera
e Eliminacidon de los ultimos 15% de los aranceles internos
e Aplicacion del arancel externo comun para productos industriales
1979 — Creacion del RASFF
1985 — Acuerdo de Schengen (5 paises)
1986 — Acto Unico Europeo — Calendario para el Mercado Interno

1992 — Tratado de Maastricht — CEE = UE — Union Politica (abolicién de los controles
de pasaporte, la moneda Unica, cooperacion policial, y harmonizacién de la accion
social y de los impuestos)

1997 — Tratado de Amsterdam — “Espacio de seguridad, libertad y justicia”
2001 — Tratado de Nice — Reforma para la ampliacion a Leste y Constituciéon Europea
2002 — La moneda de EURO € — Unidn Monetaria (12 paises) — actualmente 16

2007 - Tratado de Lisboa — Reforma institucional de la UE S
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La Union Aduanera

1 de Julio 1968

...pero, durante los 15 afos siguientes, el mercado unico estuvo blogueado debido
a las Barreras-no arancelarias:

e Mas de 70 formularios eran necesarios para los motoristas de
camiones cruzaren las fronteras de la CEE;

e Los contratos publicos eran reservados para las empresas
nacionales;

e Los reglamentos sobre productos y calificaciones profesionales no
estaban harmonizados ni existia reconocimiento mutuo;

e Las industrias de servicios estaban confinadas a sus paises; los
movimientos de capital no estaban liberalizados; e

e Distintas tajas de IVA/IGV y arancelarias distorsionaban el

comercio.
Solo en 1986, después de la ampliaciéon de la CEE con Grecia y después con
Portugal y Espaia, es que se empezo a crear legislacion (282 Decisiones y
Reglamentos de los cuales 80% fueron aplicados por los estados miembros hasta
final de 1992) Con el apoyo de
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Proceso de control en la UE

/

**El principio detrds de garantizar la seguridad de los
alimentos importados a la Union Europea es el de la
certificacion de las autoridades de control competentes en los
terceros paises que exportan a la Union Europea.

s*La Unién Europea (UE) delega el control de la inocuidad de
los alimentos a una Autoridad competente en cada pais que, a
su vez, asegura que las fincas de exportacion, los buques vy las
industrias estan produciendo alimentos seguros en virtud de
un sistema equivalente al de la Unién Europea - el principio de
equivalencia.
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Proceso de control en la UE

/

Cuando las leyes de cualquier pais tercero estan armonizadas, y los
sistemas de monitoreo y control de alimentos, establecimientos de
transformacion y de buques, se consideran equivalentes, el pais exportador
estd aprobado para su exportacion a la Union Europea.

eLas empresas individuales son analizadas por la autoridad competente vy, si lo
considera conveniente, son listadas como aprobadas en un registro nacional, con
un numero de certificacion.

= Este registro es pasado a la CE la cual hace publica la informacion a través

del sitio Web y otros documentos.
= Estos paises son llamados LIST |

=Otros paises que estan en el proceso de obtener aprobacion, y se consideran
como capaces de producir alimentos seguros, son llamados LIST I

= Estos paises son, todavia, sujetos a 100% de inspecciones en las fronteras

de la UE

Con el apoyo de:
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Proceso de control en la UE

/

Otros paises que estan en el proceso de obtener aprobacion, y se
consideran como capaces de producir alimentos seguros, son llamados
“LIST II”.
= Estos paises son, todavia, sujetos a 100% de inspecciones en las
fronteras de la UE.

mEstos son los dos unicos caminos posibles para exportar alimentos a la
UE.

=Si una empresa cumple con los estandares internacionales de seguridad y
calidad, solo podra exportar a la UE si el pais donde opera esta listado
como “LIST I o II”.

sAdicionalmente a los requisitos de certificacion, la UE opera un sistema de
inspeccion en frontera para verificar regularmente que sus requisitos son
implementados en el pais exportador. T
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Proceso de control en la UE

Reglamento CE 178/2002
UEstablece:

e |os principios generales y los requisitos de la ley de los alimentos,

e Los procedimientos en materia de seguridad alimentaria

e Estructuray rol de la EFSA (Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria)
JAbarca los conceptos basicos de trazabilidad y equivalencia
(dSe aplica a todas las etapas de produccién, transformacion y distribucion de
alimentos y piensos — principio “ de la finca a la mesa”.
Principio de precaucion y proteccion de los intereses de los consumidores
ademas de las obligaciones generales de los diferentes organismos en la cadena
alimentaria y sus responsabilidades.
(JReglas de transparencia (acceso al publico)
Sistemas de andlisis de datos
Sistema de alerta rapido — RASFF

Marco organizativo de los sistemas de controle y auditoria aplicados a la EFSA
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COMISION COMUSEDAD
EUROPEA

‘ AN ‘LDEE FEDEKP‘&_E_‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”

S S lys Ve PROYECTO DE COOPERACION UE - CAN
“Facilidad de Asistencia Técnica al Comercio”




AUTORIDADES INVOLUCRADAS

Con el apoyo de:
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Autoridades de Control de los Estados
Miembros .

Deben obedecer al Reglamento (CE) 178/2002 por el que se establecen los
principios de la legislacion comunitaria, se crea la Autoridad Europea de
Sequridad Alimentaria (EFSA) y se fijan los procedimientos relativos a
seguridad alimentaria.

Autoridades:

»Salud y Vigilancia Sanitaria
»Vigilancia en el mercado
» Investigacion cientifica y criminal (Laboratorios, etc)

»Aduana

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea

/

(1Direccion General de Sanidad &

Consumidores (DG SANCO) @ v it

L  Health & Consumers

» FVO (“Food and Veterinary Office”) —
Auditoria de los PIFs (Puntos de Inspeccion
Fronterizos)

JEFSA (“European Food Safety
Authority”)- Autoridad Europea de
Seguridad Alimentaria
(http://www.efsa.europa.eu/)

EURGPEAN CENTRE FOR
DHSEASE PREVEMTION
AND CONTROL

(JECDC (“Centro Europeo de Prevenciéony
Controle de Enfermedades”)
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Autoridades de la Comision Europea -
EFSA )

Mision de la EFSA

Asesoramiento cientifico y soporte técnico y cientifico a la legislacion
comunitaria y politicas en todas las areas que tengan impacto directo o indirecto

en la seguridad de los alimentos y piensos.

. Alto nivel de apertura y transparencia (todas las partes
interesadas son involucradas)
Proveimiento de informacion independiente sobre todos los
temas relacionados
e Laevaluacién del riesgo separada de la gestion del riesgo (a

cargo de la CE)

L Comunicacion de riesgos
e  Compartida con la CE

Con el apoyo de:
COMISION b+
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Autoridades de la Comision Europea -
EFSA )

Mision de la EFSA

Gestion del Riesgo

Evaluacion del Riesgo Evaluacion de politicas

Identificacion de peligro alternativas

Seleccionar e implementar
opciones apropiadas

Caracterizacion del peligro

Evaluacion de la exposicidon

Aspectos socioecondmicos,
Caracterizacion del riesgo

/ rales y éticos
omunicacion de

Riesgo

Intercambio de informacién y
opiniones

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea )

Estructura de la EFSA

eConsejo de administracion: 14 miembros
eConsejo Consultivo: 27 EM
e Comité Cientifico (8 paneles)

eSecretariado (Direccion y personal): 120 — 250
personas

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea -
EFSA )

Los ocho Comités Cientificos de la EFSA

1. Aditivos alimentarios, aromatizantes, auxiliares tecnologicos,
materiales en contacto con alimentos

Aditivos y productos para la alimentacion animal
Productos fitosanitarios

Organismos Genéticamente Modificados
Productos dietéticos, nutricion y alergias
Riesgos bioldgicos

Contaminantes en la cadena alimentaria

© N O U B~ W b

Sanidad y Bienestar Animal

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea -
FVO )

N¢ de PIFs actuales en Europa: = r."’-t:.;f: =
0 286 en 27 EM g wa TFE

, L e e e
0 23 en 2 paises EEA R T

1 1 en lasislas Faroe
[ 2 en Suiza

En los EM, existen 133 PIFs portuarios, la mayoria en:
O Espafia: 21
QO Italia: 19
O Francia: 14
10 de ellos con envios entre los 12.700 y los 45.000 / ano

La mayoria (85) con menos de 1000 envios/afio

Con el apoyo de:

o COMSIDAD
COMISION AT

S EUROPEA
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Autoridades de la Comision Europea -
FVO )

Mision del FVO

(JEvaluacion de los sistemas de controle de Importacion/Transito en los
EM, y evaluacion individual de los PIFs

dinspecciones regulares a todos los PIFs basadas en el analisis de riesgo
(JResponsabilidad de recomendar la aprobacion de un nuevo PIF
JEvaluacidén de medidas para impedir importaciones ilegales
dFocalizado en la auditoria de los sistemas de controle I/T
dSeguimiento de inspecciones anteriores

dMisiones de evaluacion en Paises Candidatos

(dCooperacion con otras entidades involucradas

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea -
FVO )

Evaluacion de los controles de importacion

dSupervision por la autoridad competente del EEMM

dCooperacion y cambio de informacidn entre diversas autoridades
ldentificacidon y seleccidn de envios relevantes

dVerificacion si las condiciones de importacion/transito son cumplidas

dControlo efectuado en todos los puntos de entrada (Mascotas, equipaje
de pasajeros, correo, etc.)

dSupervision de los envios No-conformes con las reglas de la UE

(dDestruccion de los envios “incumplidores”

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea -
FVO )

Estrategia de inspeccion

(dBasada en el andlisis de riesgo para seleccionar el EM vy los PIF a visitar
(dCuestionario de pre-mision

dPreparacion, basada también en el seguimiento del ultimo informe
(dReunion con las autoridades competentes del pais (CCA)

Visitas in-loco a los PIF, almacenes de aduana, despachantes, empresas
de restauracion, otros puntos de entrada, etc.

dEvaluacién del sistema y no de los individuos
(dReunion de cierre con las CCA

(JElaboracién del informe

Con el apoyo de:
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Autoridades de la Comision Europea -
ECDC )

Centro Europeo de Prevencion y Controle de Enfermedades

(JReglamento CE 851/2004
dUna agencia independiente de la UE
JAbarca los 27 EM + EEA

(dDentro de la Politica de Vecindad y de Relaciones Exteriores
se extiende a otros paises

JApoya y promueve la seguridad sanitaria mundial (rol en las
regulaciones internacionales)

dFinanciada por la UE

Con el apoyo de:

e http://www.ecdc.europa.eu
o )
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Autoridades de la Comision Europea -
ECDC Y

ECDC trabaja en asociacion

instituciones de la UE: Comision, Parlamento, Consejo,
Agencias

(JOMS (Organizacion Mundial de Salud) — globalmente con
todas las instituciones publicas de salud

(JEstados Miembros: Trabaja con las redes, infraestructura y
pericia de los EM

(JNo tiene instituciones, centros de investigacion ni
laboratorios propios — “red de redes” para garantizar la
sinergia y consistencia entre los niveles nacionales y

j comunitario

o COMSIDAD
COMISION ANDINE

S EUROPEA
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Autoridades de la Comision Europea -
ECDC )

ECDC - Rol

Identificar, evaluar y comunicar, actuales y emergentes, amenazas para la
salud humana de las enfermedades transmisibles.

Deteccion de amenazas

Vigilancia a nivel comunitario
Estudios cientificos y orientacion

W Asistencia técnica y capacitacion
Winteligencia en epidemias

Sistema de alerta y respuesta rdpido

W Comunicacion a la comunidad cientifica

L Comunicacién al publico T —
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Autoridades de Control — EEMM
Vigilancia Y

Las autoridades de vigilancia para alimentos y piensos se

encargan de:
v Hacer cumplir las reglas del HACCP (Anélisis de Peligros y Puntos

Criticos de Controle - ISO 22000 y monitoreada por la ISO 9000) a través de
vigilancia preventiva (inspecciones) y reactiva (quejas).
v’ Retirar inmediatamente los alimentos y piensos peligrosos
v’ Cerrar establecimientos incumplidores
v Iniciar procesos criminales (Min. Publico)

Ejemplos:
ASAE ( Portugal) — Autoridad para la Seguridad Econdmica y Alimentar
AESAN (Espafa) — Agencia Espanola de Seguridad Alimentaria y Nutricidon

LA RED DE ALERTA ALIMENTARIA EN ESPANA
SISTEMA COORDINADO DE INTERCAMBIO RAPIDO DE INFORMACI()!\I (S.C.I.R.L.)

on el apoyo de:
COMISION COMUREDAD
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Autoridades de Control — EM
ADUANA )

s Efectuar el control de las mercancias que se importan de
terceros paises con destino a la UE.

*¢Salvaguardar la salud publica evitando la entrada de productos
alimenticios que supongan un riesgo grave directo o indirecto
para la salud de los consumidores.

**Recogida de informacion que permita la impermeabilizacién de
las fronteras europeas de los fraudes o importaciones ilegales.

**Llevar a cabo el porcentaje de controles a efectuar en funcién
del tipo de producto y origen (ya sea establecido a través de |la
normativa europea o bien en base a las medidas nacionales

i establecidas o con caracter aleatorio).
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Autoridades de Control de los EM -
ADUANA )

**Facilitar informacidn relativa a los incumplimientos
detectados en la normativa comunitaria o nacional de las
partidas importadas .

**Llevar a cabo la aplicacion de las medidas establecidas a nivel
central por la Secretaria General de Sanidad Exterior a la hora
de efectuar los controles .

**Gestionar la informacion recibida a través de la Unidad
central que contacta con el RASFF.

Con el apoyo de:
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Autoridades de Control de los EM -
ADUANA )

RECHAZO

eTras la recepcion de una notificacion de rechazo los PIF realizan el control
de las siguientes partidas de productos similares procedentes del mismo
establecimiento y/o pais notificado.

e Silos controles efectuados resultan favorables se procede a efectuar
la retirada de las medidas establecidas a nivel nacional.

e En caso contrario, estas medidas se mantendran hasta la obtencion
de resultados favorables.

El cese de intensificacion de los controles a nivel de las fronteras nacionales
establecido en base a medidas adoptadas a nivel central es objeto de
traslado al RASFF para informacion de los restantes EEMM.

Con el apoyo de:
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Tipos de Control
/

Dentro de las notificaciones efectuadas, se distinguen diferentes
niveles de notificaciones en funcion de:

J Controles efectuados en mercado

(J Autocontroles efectuados por parte de la propia
empresa fabricante

(JReclamaciones efectuadas por parte de los
Consumidores

J Muestras rutinarias efectuadas en frontera

Con el apoyo de:
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o EUROPEA
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Tipos de Control — En el Mercado )

Si en el transcurso de la inspeccién se detectase cualquier
anomalia a nivel de los establecimientos implicados que pudiese
ser objeto de riesgo para la salud de los consumidores se
procederia a efectuar la correspondiente comunicacion a traveés

del sistema.

Con el apoyo de:

* COMISION COMSIDAD
EUROPEA
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Tipos de Control — Autocontroles

/

dLos propios establecimientos fabricantes de productos
alimenticios, de acuerdo con lo establecido en el articulo del
Reglamento (CE)852/2004 deben disponer de un sistema de
autocontroles.

(JEn caso de deteccidon de incumplimiento, estan obligados a
informar a las correspondientes Autoridades.

Con el apoyo de:
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Tipos de Control — Consumidores

/

Ejemplo Espana:

(Las reclamaciones de los consumidores derivadas de la
presencia de posibles riesgos para la salud detectados en
alimentos suele ser efectuada con caracter general en Espana
en las Comunidades Autdénomas (direcciones Generales de
Salud Publica y/o Consumo)

(JEn funcion de las caracteristicas que presente dicha
reclamacion: Tipo de riesgo, alimento, poblacion a la que va
destinado, existencia o no de enfermos ... se valorara por parte
del punto de contacto del SCIRI de dicha Comunidad Autonoma
su traslado a través del SCIRI.

Con el apoyo de:

* COMISION COMSIDAD
EUROPEA
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Tipos de Control — Muestras rutinarias )

(JEn el control efectuado en frontera a productos alimenticios
procedentes de terceros paises se efectua la toma de muestras
con caracter prospectivo.

(JEn estos casos no se efectua la inmovilizacion de la partida en
frontera.

(JEn caso de deteccidn de riesgos directos o indirectos para la
salud de los consumidores, se procedera a trasladar esta
informacion en el marco del Sistema.

Con el apoyo de:

* COMISION COMSIDAD
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Rapid Alert System for Food and Feed

Con el apoyo de:
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i RASFF - Origen

System for
Food and Feed /

- Sistema de alerta rapida para alimentos y
piensos -

eUtilizado desde 1979, obtuvo una base legal
en 1983

eLa base legal actual es el Reglamento (EC)
178/2002, cuando se establecid la EFSA

http://ec.europa.eu/rasff

Con el apoyo de:
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RASFF - Miembros

/

eComision Europea (Direccién General de Sanidad y de los
Consumidores - DG SANCO)

eTodos los 27 Estados Miembros de la UE
e|slandia, Liechtenstein, Noruega vy Suiza

e Autoridad Europea para la Seguridad Alimentar (EFSA)
— Evalua y comunica los riesgos asociados en la cadena
alimentar
— Emite dictamenes cientificos y alertas que soportan las
decisiones/acciones en el RASFF

Con el apoyo de:

MRSl CoMiSION  ToMusnan
RN =UROPEA
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RASFF

/

e|nvolucra las autoridades nacionales de control de alimentos 'y
piensos y la EFSA.

ePermite el intercambio de informacion de forma rapiday
eficiente entre la CE y las autoridades nacionales de los paises
miembros y organizaciones internacionales (INFOSAN).

eLas notificaciones deben ser acompanadas de informacion
detallada sobre las razones de la accion tomada y seguidas, en

tiempo util, de informacidn suplementar.

Con el apoyo de:
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RASFF - Objetivos

Alguien dijo: “Peor que encontrar un gusano en una manzana es encontrar
medio gusano...”

» Facilitar el rdpido intercambio de informaciones entre la CE y
las autoridades nacionales de los EM y organizaciones
internacionales cuando se haya identificado un riesgo para la

salud.

— Reaccionar de forma inmediata
— Acciones simultaneas en toda la UE

» Apartar los productos potencialmente peligrosos del mercado

»...combinar todos los sistemas de alerta nacionales y
regionales en una red global.

Con el apoyo de:
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RASFF - Acciones

» Los paises pueden agir de modo rapido y coordenado
garantizando un elevado nivel de proteccion al consumidor

»Las medidas incluyen Retencion, Retirada, Incautaciéon o
Rechazo de productos

» El rechazo es transmitido a todos los EM para prevenir la re-
entrada

Con el apoyo de:
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RASFF — Funcionamiento actual )

» La DG SANCO, apoyada por la EFSAy el FVO, es la autoridad
de la CE responsable por el sistema

» Cada pais miembro declara un Punto Focal que sera el
responsable por la comunicacion con la CE

Notificacion de la CE

1. El punto focal recibe por e-mail la notificacion

2. El Punto Focal notifica, por e-mail, las autoridades nacionales
competentes (ASAE, Aduana, etc.)

3. Las autoridades analizan la notificacion y toman medidas en
funcion de la gravedad para la salud humana.

Con el apoyo de:

/7
& @ P . . . »
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RASFF — Funcionamiento (2) )

Notificacion de un Punto Focal

1. El punto focal recibe la notificacion de una autoridad
nacional (e-mail o Sistema de gestién integrado)

2. El Punto Focal notifica la CE (e-mail)

3. La CE analiza la notificacion para validar su pertinencia

4. La CE notifica los demas Puntos Focales (e-mail)

Si hay lugar a procedimiento criminal, la CE y el ministerio
publico nacional correspondiente inician un proceso contra la
empresa(s) responsable.

Con el apoyo de:

COll COMISION b+
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RASFF — Tipo de Notificacion

/

e ALERTA

e INFORMACION

e NOTICIAS

b e RECHAZO EN FRONTERA

I
REJECTION .
http://ec.europa.eu/food/food/rapidalert Conctaporode:
‘ M _&'I:E._E..E FEDEKP‘%_%_‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado” e (E:SQA(I)SPK';E . n.il:lm i
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RASFF — Notificacion de Alerta

/

Enviada cuando un producto que estd en el mercado presenta una
amenaza grave y cuando es necesaria una accion rapida.

Son accionados por un miembro de la red que detecta el problema
y que vya inicio las medidas pertinentes, como la retirada.

** Provee a los demas miembros de la red la informacidn necesaria
para que verifiquen si el producto esta en su mercado, para que
también tomen las medidas necesarias.

** Los consumidores tienen la garantia que los productos con estas
notificaciones fueron, o estan en vias de ser, retirados del mercado.

** Los EM tienen sus mecanismos propios para llevar a cabo estas
acciones, incluyendo la divulgacion de informacion detallada en la
prensa si necesario.
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RASFF — Notificacion de Informacion

/

Refierense a un alimento para el cudl hubo una notificacion de
riesgo, pero no fue identificado como requiriendo una accion
rapida por parte de otros paises, porque:

— El producto no ha llegado todavia, o ya no se encuentra, en su
mercado.

— La naturaleza del riesgo no es considerada grave.

» En 2008, 54% de estas notificaciones estaban relacionadas con
productos originarios de paises terceros a la UE.

% Entre los riesgos mas frecuentes se encuentran:
Presencia de microrganismos potencialmente patogénicos, de
residuos de pesticidas o de aditivos alimentares.

Con el apoyo de:
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RASFF — Notificacion “Noticias”
/

Cualquier tipo de informacion (transmitida por la
—_— prensa, otros paises, organizaciones
HEs internacionales, etc.) relacionada con la
seqguridad alimentar que no haya sido notificada
por medio de las demas Notificaciones y que se
crea interesante para las autoridades de
controle, es enviada por la CE a la red.

Con el apoyo de:
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RASFF — Rechazos en Frontera

/

Se refieren a un alimento o pienso que fue probado y
al cual se impidio el ingreso en la UE (y EEA) por
motivos de riesgo sanitario.

RASFF
BORDER

REJECTION

Las notificaciones son enviadas a todos los PIFs para
gue estos refuercen el controle y garanticen que los
productos rechazados no ingresen en la UE por otra
frontera.

¢ Este tipo de notificacion solo fue incluido en el RASFF
en 2008 para mejor se identificar estos incidentes.
Antes, eran notificados como INFORMACION.

Con el apoyo de:
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RASFF — Rechazos en Frontera

/

Existen tres situaciones posibles :

RASFF
BORDER

REJECTION

1.- Existencia de medidas especificas a nivel comunitario para
ese producto, pais y contaminante (p.ej.: Aflatoxinas-pistachos—
Iran...)

2.- No existen medidas especificas a nivel comunitario para el
producto, pais y contaminante especifico, pero existen medidas
a nivel nacional establecidas en su mayor parte en base a la
normativa comunitaria o nacional.

3.- No existen medidas especificas comunitarias, ni nacionales

Con el apoyo de:
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RASFF — Modelos de Notificacion

/

> Notificacion de Alerta de la CE - Hallada Salmonela
en Holanda

Notificaciones de los EEMM

» Notificacion de Producto en el Mercado

» Notificacion de Rechazo en Frontera

» Notificacidon de seguimiento/informacion adicional

» Listado de Destinatarios

Con el apoyo de:
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RASFF — Tipo de Notificacion

/

NOTIFICACION
PARAMETRO Alerta Informacion Noticia
Riesgo para la salud Directo Potencial Poco probable
Posicion del producto | En el mercado | Espera En un mercado
ingreso externo
Adopcion de medidas | Inmediata Examenes, No necesita
analisis
Accion inmediata Retirada del Seguimiento | No necesita
mercado

ey By e e

Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”

Con el apoyo de:
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RASFF — Paises Terceros

/

Si un riesgo es identificado en un alimento o pienso originario
de, o importado de, un pais tercero a la UE, entonces:

e FElpais es informado para facilitar las acciones correctivas.

e En los casos en que las garantias recibidas por la CE no son
suficientes o que una accion inmediata es necesaria,
entonces puede ser tomada la decision de prohibir las
importaciones o introducir controles sistemdticos en las
fronteras de la UE.

Nota: El pais de origen del producto no es siempre donde el peligro se origino.

Con el apoyo de:
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RASFF — Informacion de la Notificacion

Pais notificante

CARACTERIZACION DEL PRODUCTO: Nombre/categoria del producto/Descripcién del
producto/Lote/Fecha de duracion minima/N¢ certificado oficial.

ORIGEN:
Nombre y direccidon del fabricante/distribuidor/importador. Persona de contacto/Pais
de origen/Distribucién a otros EEMM/Distribucién a Terceros Paises

PELIGRO:
Naturaleza/Resultados analiticos/Fecha de analisis/Fecha del
muestreo/Laboratorio/Método analitico/Personas afectadas/Tipo de sintomas.

MEDIDAS ADOPTADAS:
Voluntarias (por la empresa) /Obligatorias (Oficiales)/Ambito: nacional-regional/Fecha
de entrada en vigor/Duracién

OTRA INFORMACION:

= Otras informaciones/Persona de Contacto/Confidencial
‘ AN ‘LDEE FEDEKP‘&E‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”

S S lys Ve PROYECTO DE COOPERACION UE - CAN
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RASFF — Colaboracion Internacional

/

INFOSAN — International Food Safety Authority Network
e Operado por la OMS
e Contactos en 160 paises

e Cambio de informaciones caso a caso

http://www.who.int/foodsafety/fs management/infosan/en/

Con el apoyo de:
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RASFF — Informe anual 2008

/

http://ec.europa.eu/food/food/rapidalert/report2008 en.pdf

Incluye:

e Comentarios en topicos seleccionados

e Base legal del RASFF

e Detalles de 3099 notificaciones

e Fstadisticas detalladas por peligros, categoria de productos,
pais, region, etc.

e Esnecesario encontrar el equilibrio entre la apertura y la proteccion de
Informaciones Comerciales
e .. poreso,las marcasy laidentidad de las empresas no son publicadas

Con el apoyo de:

COMISION COMUSEDAD
EUROPEA
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RASFF — Flujo de Informacion

/

NOTIFICACION DE
> PAIS MIEMBRO <

Controlo del mercado

Controlo de Frontera s

Negocio/Consumidor s

INFORMACION

INFORME ANUAL

ALERTA DE
FRONTERA

COMENTARIOS DE
LOS PAISES
MIEMBROS

COMENTARIOS DEL
PAIS TERCERO
INVOLUCRADO

PAIS TERCERO
INVOLUCRADO

PAIS MIEMBRO EFTA EFSA

Con el apoyo de:
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RASFF — Portal

http://ec.europa.eu/food/food/rapidalert/rasff portal database en.htm

-k‘“ Home | Tr: is=ion of information | Members of the Hetwork | Hotifications | Publications | RASFF portal database ‘

‘A RASFF Portal — online searchable database

Disclaimer

"Important notice concerning re-use of RASFF notifications
Links tothe RASFF Portal website may be created sublect fo respect of the conditions set out st the folfowing web addness:
fitp: fenropd.en/abontenropafagigdiindex enfitm"

Before you consult RASFF notifications you may wish to leam more ahout:

‘the legal basis of RASFF

how are RASFF notifications made

RASFF classification of notifications

short explanation about the data in the RASFF portal database
The leqal basis of RASFF

$ Enter the RASFF portal database

RASFF notifications shown in the RASFF portal are so-called "ariginal notifications", representing a new case reported on a health risk
detected in one ormore consignments of a food or feed. Onthese cases, contral authorities transmit follow-up notifications on measures
taken and outcome of investigations. These follow-up notifications do not appearin the RASFF poral database.

[§BASFF 'Home | Trangmiszion of information | Members of the Hetwork | Hotifications | Publications | RASFF portal database ‘
Con el apoyo de:
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RASFF — Base de datos del Portal

/

s*Contiene toda la informacion desde 1979
**M3s de 23.000 notificaciones

**Funciones de busqueda adicionadas en 2009
s*Resimenes semanales ya no son emitidos

*»*Formato Excel

Con el apoyo de:
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RASFF — Pagina de Busqueda

Help  Disclsimer  About

'RASFF Portal

Search Page

Nat@ficatiqns Lisk Mew Search

Motification :

Reference I:l
Subject | | ur and | |

Date :
Week current week [17] previous week [16] other [| week 3',_*_” of |3-'ear _f_”]
h:ﬁ:gg: |and | | tddfmmfyyyy)
Motified by :
Country | :Il
Type:
e | |
Classification
Basis | ;_”Z”
Product :
Category | _,]|
Distribution | =
Origin | ] | commm
ALDEX FEDEKP‘E‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado” EUROPEA

e L
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RASFF - Semana 46 2009

Search criteria @

| Week 46 - 2009

< First <= << Previous 100 <« Motifications 1 o F8of 78 == Mext 100 =» =xlast =z

Date of case Last change Reference Counkry Product Category

Subjeck-
Cuthreak of hepatitis A associated
L 13112009 0g9i04/2010 09-580 5 with semi-dried tomatoes From fruit and vegetables
Turkey
riigration af primaty aromatic amines
l{_aniline: 5.9 5.4; 4,4-
7. 10fllfz009 22052010 2009.1542 GE diamincphenylmethans: 3.4; 3.9 Food contact materials
pgfdm2) from nvlon slobted spoon
from China, dispatched from Hong

®

Kong

Escherichia coli (240 CFUS 100G in e et s s b | -
3. 12/11/2009  11/03j2010  2009.1557 T clams (Tapes decussatus] From BN Elve el ises arid prodiices =y

o thereof e

Tunisia )

unauthotised novel Food ingredient

coriolus versicolor and nowvel Food dietetic Fonds, Food supplements, @ |
4' TH{THenny BEE 2 ALIERLY Pl ingredient inonotus obliquus in food  Forkified Foods %f

supplements from the Uniked States
aflatoxins (Bl = 46; Tok, =50 pgikg )
5 9112009 08032010 2009, BxL HL - ppblin pistachios in shells from the  Auks, nuk products and seeds
) 1054 From the United States
unauthorised novel Food ingredient
B, 11112009 Zzinzfzn10 2003, 1545 1E bee venom in food supplement From
Mew Zealand, wia the United Kingdom

mercury {1,529 mgflkg - ppm) in

7. 1112008 19022010 2009.1551 T swordfish Fillets and slices [Xiphias g, o q 04 e thereaf
gladius) From Spain, with raw

riakerial From Panama and from Spain

ye

digtetic Foods, Food supplements,
Fartified Foods

L ©

Con el apoyo de:

R 5 COMUSEDAD
S COMISION RO

‘ ANALDEX FEDEKP‘&_E_‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado” EICLN EUROPEA

S s sV ey PROYECTO DE COOPERACION UE - CAN
“Facilidad de Asistencia Técnica al Comercio”




RASFF — Productos originarios Ecuador

Searchcriteria | Origin country ECUADOR (EC) @

== Firsk == <« Previous 100 <= Motifications 1 to 100 of 101 =5 Mext 100 = =z last ==

Date of case Last change Reference Counkry Subject Product Category

koo high content of sulphite (185
1. 03/04/2010 12/04/2010 2010.0452 T mgfkg - ppradin cooked shrimps crustaceans. and producks thereof
(Penasus vannamei) From Ecuador
histarmine (between 115256 and
3490,34 mogfkg - ppm) in dolphinfish

l{g

: i

z 231012003 0604 /2010 20080101 FR. Cihine N AN Fish and products thereof %
Ecuador

altered organoleptic charackeristics ——

3 2310312010 231032010 2010, 40U T aof chilled kuna, swardfish and red Fish and products thereof ZSJ

snapper from Ecuador
Listeria monocybogenes

4, Z6/11/2009  10j03/2010  2009.1646 IT EE;?_IS:E”;; \Eﬁﬁ;*ﬁ”ﬂfﬁ;‘fﬁf;&:i":”s crustaceans and praducts thereof
.

with rawe material from Ecuadar

bad temperature control - rupkure
5, Q4012010 0zj0sfz010 Z010.88F ES aof the cold chaim - of sweet maize cereals and bakery products
From Ecuador

bad temperature control - ropkure

I~

£

&, 01/02/2010 010202010  2010.AE0Q ES I:':'T_itt';‘;gﬁgdeElza\:';n'n':';n:;?f?rr;;hr'mps crustaceans and products thereof |G|
Ecuador

; carbaryl (0,17 mafkg - ppm) in ; @ |

7 05122007 18012010 Z007.0303 BE Firs apdls brom Ectiadsr Fruit and vegetables %

Con el apoyo de:
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RASFF — Productos originarios Peru

< First << <o Previous 100 << Mokifications 1 €0 100 of 111 =3 Mext 100 == =x=last ==

Date of case Last change Reference Country Subject Product Category

Salmonella spp. and high count of

1, 03032010 104032010 2010.415 ES Enterobacteriaceas in fish meal from Feed materials:
Peru
too high count: of

2 050342010 050372010 2010410 FR Enterobacteriaceas (2900 CFUfq) in  Feed materials
Fish meal from Peru
tao high count of

3 0311 /2009 24/02/2010 2009, Bk ES Enterobacteriaceas in fish meal from  Feed materials
Peru
Salmonella and too high count of

4, 04092009 240212010 2009.BP ES Enterobacteriaceae in fish meal from  Feed materials
Peru
Salmonella spp. and boo high count

5, 04092009 24/0212010 2009, BFR. ES of Enterobacteriaceas in Fish meal feed materials:
From Peru
too high count: of

B, 03112009 24i0212010 2009, B ES Enterobacteriaceas (<=10 CFU/g)  feed materials
in Fish meal From Peru
koo high count of

7 0311 /2009 29/01 /2010 2009, BT ES Enterobacteriaceas in fish meal from  Feed materials
Peru
toio high count of

3. 27012010 27012010 2010.A0F FR. Enterobackeriaceas (550 CFIAg)in  Feed materials

fishrneal From Peru

norovirds (in 105 samples) in frozen Bivalve alises and protiees

9, 190012010 194012010 Z010.ACL FR. scallops (Agropecten purpuratus)
F thereof
rom Pery
10, 12/01/2010 12/01/2010  2010.88L ES ochratosdn A (97 pgfkg - ppblin Fruit and vegetables

dried whole peppers From Peru
unauthorised novel food rmesguite

11, 12/05/2009 11012010 2009.4%] FI powder From Peru, dispatched from  Fruit and veqgetables
the United States

Con el apoyo de:
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RASFF — Productos originarios Colombia

<« First << << Previous 100 << Motfications 1 €0 67 of 67 =3 Mext 100 == =rLast xx
Date of case  Last chan_ge Reference Country subject Product Category
[ . too high count of Enterobacteriaceas
1, Eamsf0i0  23j03f2010 2010.03T4 ML e i i pet food
2. I7MLfZONG 14012010 2O009.CAP ES damaged packading of liquarice confectionery

extract from Colombia

unauthorised genetically modified
3 2af10/z2009 oaf11f2009 2009, BWC ES ‘maize (MIRA04Y in white maize Flour  cereals and bakery products
From Colombiza )
unauthorized genetically modified
4, 2ai0fz009 a1l fz009 2009, BN ES {maize MIRG04) white maize four cereals and bakery producks
from Colombiza
unauthorised genetically modified
5, 23102009 a1 2009 2003, BYM ES maize (MIRA04Y in white'maize flour  cereals and bakery products
From Calombia
unauthorised genetically modified
6. 22102009 061172009 2009.BYI ES maize (MIRG04) in white maize flour cereals and bakery products
From Colombiz
high lexel of acidity (citric acid;4.41-
7. 2404)2000  0S5/11/2009 2009.0520 ES 4.95; pH (D100Y: 2,95-2,95 %Y in confectionery
liquid candy From Calombia
unautharised genetically modified
(MO 33017 < 0.1 %) precooked

a. Z000E 2009 13i10/2009 2003,1091 DE hibe! iz Pl Frotr Colombia. vid cereals and bakery products

the Metherlands

unauthorised genetically modified
9, Z0joBfZO0S 13/10/2009 2009.1087 DE maize (MIRG04)in precooked white o0 bakery products

maize flour From Colombia, via the

Metherlands i
10, 1S/07(2008  26/08/2000 20090922 T histamine (3064.4 mofkg - pRmiin g o4 0 dcke thereof

tuna in olive oil from Colombia
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RASFF — Productos originarios Bolivia

=< First << =< Previous 100 == Motifications 1 to 18 of 18 == MNext 100 == mxlast ==
Date of case Last change Reference Country Subject Product Category
1. IS/oafz0l0 18032010 2010.AL0 E5 spoilage of peaches from Bolivia Frujit and vegetables

infested with moulds

Fresh locaka {Capsicum pubescens) :
o 25i0ziz01i0 12032010 2010415 ES From Balivia infested with moulds Fruit and wegetables

aflatoxins (Bl = 7.1; Tob, = 13.8]
Bl=1.0; Tot.=2.4 }Bl =15 Tot,
= 4.4 pag/kg - ppb}in Brazil nut
kernels From Bolivia

sezame sead From Austria, with raw
4, Q092009 12102009 2009,1157 aT ‘makerial from Bolivia contaminated nuts, nuk producks and seeds
with Faeces

organic sesame seeds Fram Ekc:ih-'iaJ
5 15f07 /2009 2910972009 2003,0924 AT via Germany contaminaked wikh nuts, nuk producks and seeds
faeces of rodents

aflatoxins (Bl = 28.6; Tok, = 39.3
pgikg - ppb) in broken Brazil nuks
From Bolivia, wia the United Kingdom
and via the Metherlands

unauthorised colour Sudan 4 (75,7
i Z1j04fz009 0405 2009 2009, 411 ES pafka - ppbYin ground pepper From herbs and spices
Bolivia
aflatoxins (Bl = 4.1; Tok, = 5.6 [ BL
=1,2; Tok. =71 Bl = 0.6 Tot: =
1.8 patkg - ppblin brazil nut kernels
Fram Bolivia

bad hydienic skake of common beans
{Phaseolus vulgaris) From Bolivia

aflatoxins (B1 = 14.7 pa/kg - ppblin
10, 290042005 10062003 Z008.0459 z ground brazil nuks From Balivia, via nuks, nuk producks and seeds
the Metherlands
aflatoxins (Bl = 0.1; Tok, = 0.1/ BL
<0.1; Tok, <0,1 [ B = 3.5: Tok, =
4,1 pg/ka - ppbl in shelled Brazil nuks
From Bolivia

3 0gf12/2009 11f12/2009 2009.CCC EE nuks, nuk products and seeds

[ Z5I051z009 10092009 2009,0647 CE nuts, nuk producks and seeds

=N 0Zf04/2009 21042009 2009405 GE ngks, nuk products and seeds

9, Z201/2009  04/02/2009  2009.AEE ES Fruit and vegetables

11, 02j04izo0g 23104 2002 2008, AMY T nuts, nuk producks and seeds
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RASFF — Detalle de la Notificacion

Motification detail - 2010.ALQ

spoilage of peaches from Bolivia infested with moulds

Reference : 2010.ALG
Motification date : 130322010
Last update : 153032010
Motification type : food - border rejection - border rejection

Action taken = product (io be) destroved

Motification from : =PAIN (EZ)
Distribution status : no distribution
Produck: peaches

Product category : fruit and vegetables

Hazards :
Substance / Hazard Category Analytical result Units Sampling dakte
infested with moulds m":r':ft."';'l':'g!':al
contamination
spoilage arganaoleptic aspecks
Con el apoyo de:
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RASFF — Otros Aspectos J

v' TRAZABILIDAD

v'RESPONSABILIDAD DE LOS OPERADORES ECONOMICOS

v'CONFIDENCIALIDAD
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RASFF — Otros Aspectos

TRAZABILIDAD

Aportar informacion sobre las circunstancias que han
concurrido:

Identificar Productos Alimentares:
v'Cuando?
v'Por qué?

v'"Qué ha ocurrido?

Con el apoyo de:

COMISION COMNSDAD
KRB EUROPEA

‘ AN ‘-’LDE,,E. FEDEKP‘%_%_‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”

et ed bt Yk

PROYECTO DE COOPERACION UE - CAN
“Facilidad de Asistencia Técnica al Comercio”



RASFF — Otros Aspectos J

RESPONSABILIDAD DE LOS OPERADORES ECONOMICOS

Si un explotador de una empresa alimentaria CONSIDERA o
TIENE MOTIVOS PARA PENSAR que alguno de los alimentos que
ha importado, producido, transformado, fabricado o
distribuido no cumple los requisitos de seguridad DEBERA:

v'Informar a las Autoridades competentes y colaborar con
ellas en todo caso;

v'Si el producto ha llegado a consumidor final efectuar la
retirada del mercado e informar adecuadamente .

bty By Ay
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RASFF — Otros Aspectos

CONFIDENCIALIDAD

MIEMBROS DE LA RED HARAN LO NECESARIO PARA QUE SU PERSONAL ESTEN
OBLIGADOS A NO REVELAR LA INFORMACION OBTENIDA Y QUE ESTE PROTEGIDA
POR EL SECRETO PROFESIONAL, SALVO QUE SE TRATE DE UNA INFORMACION QUE
DEBA HACERSE PUBLICA PORQUE LAS CIRCUNSTANCIAS ASi LO REQUIEREN (SALUD
DE LAS PERSONAS)

LA PROTECCION DEL SECRETO PROFESIONAL NO IMPEDIRA LA DIFUSION A LAS
AUTORIDADES COMPETENTES DE LA INFORMACION PERTINENTES PARA
ASEGURAR LA EFICACIA DE LA VIGILANCIA DEL MERCADO Y DE LAS ACTIVIDADES
EJECUTORIAS EN EL SECTOR (ALIMENTOS)

Con el apoyo de:
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RASFF — Conclusion

/

**El RASFF es uno de los éxitos mas grandes del abordaje
integrado de seguridad alimentar preconizada por |la UE,
aprovechando al maximo el poder de la comunicaciony

colaboracion.

http://ec.europa.eu/food/food/rapidalert/rasff portal database en.htm

Con el apoyo de:
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RASFF — Conclusion

/

REQUISITOS MINIMOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DE UN SISTEMA DE RED DE
ALERTA
eDisponer de:
L una legislacién reconocida y aceptada
1 organizacién adecuada a nivel central y autondmico o regional
U sistema organizativo que permita la adecuada difusidon de la informacién
Qun flujo adecuado de informacion con los puntos de contacto nacionales
establecidos.
U una adecuada red de laboratorios
 una adecuada infraestructura de medios de comunicacion
U procedimientos uniformes de trabajo aceptados y respetados por todos los
puntos de contacto establecidos a nivel nacional

eRespetar los principios de transparencia y confidencialidad sin menoscabo de facilitar
la informacidn necesaria a las Autoridades competentes que les permita llevar a cabo
las actuaciones pertinentes

Con el apoyo de:
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OTROS SISTEMAS DE ALERTA

Con el apoyo de:
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Otros Sistemas de Alerta Rapida &

INFOSAN &,

INFOSAN - Red Internacional de Autoridades para la Seguridad de los Alimentos
http://www.who.int/foodsafety/fs management/infosan/en/index.html

Esta red esta formada por puntos de contacto o centros de enlace nacionales en mas de
160 paises miembros que reciben informacion de la OMS en forma de notas de
INFOSAN en materia de seguridad alimentaria y la difunden a todos los ministerios
competentes en sus respectivos paises.

El RASFF colabora con INFOSAN y los dos sistemas comparten informacion caso por
caso.

eCriada en 2004;
e/niciativa conjunta de la Organizacion Mundial de Salud (OMS) e de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura e Alimentacion (FAO);

eObjetivo: promover el intercambio de informacion y la colaboracion entre las
autoridades responsables por la inocuidad de los alimentos, al nivel nacional e
internacional.

e 177 autoridades de sequridad alimentar;

B e Seis idiomas: inglés, francés, espanol, chino, ruso e drabe
WANALDEX FEDEXP IR Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
BRASIL Y

RCVISA — “Rede de Comunicagdo, Vigildncia e Investigagdo em Surtos Alimentares”
http://www.anvisa.gov.br

+*Criada en 2007
s*Coordinada por la ANVISA (Autoridad Nacional de Vigilancia Sanitaria) y Min.
Salud

**Involucra todos los Estados federales

s Facilitar la articulacidon entre los servicios de vigilancia sanitaria y
Laboratorios Centrales de Salud Publica con la vigilancia epidemioldgica

s Alerta de Surtos a las autoridades y posteriormente a la poblacion
**Investigacion de los fuentes de contaminacién

*»Vigilar la implementacién HACCP

**Monitoreo de las consecuencias de los surtos = Ej. Locales, contaminantes,

o COMSIDAD
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
EEUU )

FDA — “Food and Drug Administration” - Department of Health and Human Service.

s*Hacer cumplir las leyes promulgadas por el Congreso

**Una de las Principales leyes: “Federal Food, Drug and Cosmetic Act (the Act)
of 1938, as amended (21USC.301-392)”

**Mandato federal promulgado en 1995 (FDA) es la basis de los
procedimientos sanitarios para alimentos procesados e importaciones,
inluyendo HACCP.

s “Section 801 of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act (21 USC.381)”
autoriza la FDA a examinar los productos que pretendan entrar en los EEUU, ya
sea antes de la entrada o después de la entrega asegurada a los

B importadores/distribuidores.
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
EEUU )

s Los importadores tienen que notificar la Aduana en cada remesa.

**Los importadores deben presentar a la FDA las copias de los documentos de
entrada requeridos por la Aduana, junto con la factura (medios electrénicos).

+*La Aduana notifica la FDA para todos los productos regulados por esta.

**La FDA decide cuales entradas deben ser examinadas y que muestras
recogidas.

**A los productos que parecen estar adulterados, mal etiquetados o
fabricados, procesados, envasados o en condiciones insalubres, se podra
denegar la admision.

Con el apoyo de:
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
EEUU )

s “Section 702 of the Act (21 USC.372)” autoriza la FDA a recoger muestras de
alimentos para examenes e investigacion.

**Todos los afios, el “Centre for Food Safety and Applied Nutrition (CFSAN)”
prepara un programa de inspeccion y vigilancia = equivalente a la EFSA

**El programa describe los tipos de productos, las muestras, los analisis, los
métodos analiticos y los parametros regulatorios a cumplir.

+»El fabricante o duefio de los productos es el responsable por la seguridad,
salubridad, y correcto etiquetado.

La FDA tiene por objeto impedir la entrada o eliminar productos peligrosos a través de
acciones de aviso (cartas de advertencia), acciones administrativas (citaciones,
detenciones,...), acciones judiciales (embargo, mandato judicial y
actuaciones judiciales). oo i
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
EEUU )

*Mensualmente es emitido, por el departamento OASIS (“Operational and
Administrative Import Support”) de la FDA, un informe de Rechazos de
importaciones que es publicado en Internet por Pais, producto origen y razon

de rechazo
— http://www.fda.gov/Forindustry/ImportProgram/ImportRefusals/default.htm

s*Detencidn sin examen — basado en el histérico = el importador debe probar que el
producto cumple las reglas.

+*Detencidn automatica — originarios de ciertas zonas geograficas.

+»Alertas de importacion — se integraron los dos sistemas manejados por FDA: OASIS y
“Customs' Automated Commercial System” (ACS).

s*Las empresas domésticas o extrajeras que fabriquen, embalen y almacenen
alimentos y piensos con destino a EEUU deben registrarse en linea con el FDA, antes del

envio de cada remesa.

Con el apoyo de:
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
CANADA Y

Canadian Food Inspection Agency (CFIA) — SINCE 1997
http://www.inspection.gc.ca/

**Responsable por la administracion y ejecucion de la legislacion federal
relacionada con la inspeccidn alimentaria.

*La seguridad de los alimentos es compartida por dos ministerios —
Agricultura y Salud.

— ElI Min. Agricultura, a través del CFIA, coordina todas las inspecciones
alimentares.

— ElI Min. Salud establece las politicas y estandares relacionados con la
seguridad y calidad nutricional de los alimentos comercializados en
Canada. La agencia responsable es “Health Canada”. .......
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
CANADA Y

Los importadores de alimentos:

**Deben tener licencia. Esto exige que los importadores
mantengan registros de las Retiradas y Quejas, y deben notificar
el CFIA si el resultado de una investigacion indica que el alimento
no es seguro.

**Enlatados y “listo-a-comer” deben presentar documentacién
gue pruebe las condiciones de procesamiento resultaron en un
producto seguro.

**Notificar el CFIA dentro de las 48h de llegada del producto. La
2 CFIA decide si este debe ser inspeccionadoo no. ...
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
CANADA Y

“Quality Management Programme for importers” (QMPI)

s A través de este programa el importador puede asumir la responsabilidad de
inspeccion.

**El importador QMPI debe desarrollar un sistema de gestion de la calidad y
proveer detalles sobre este al CFIA.

s*Después de aceptado, el importador debe implementar y cumplir con el
programa presentado.

s Las actividades inherentes al QMPI deben ser iguales o superar las
frecuencias y tipos de analisis que serian ejecutados por el CFIA.

**Los analisis microbiolégicos y quimicos deben ser realizados por laboratorios

. Con el apoyo de:
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Otros Sistemas de Alerta Rapida
CANADA Y

Inspecciones

En general las tajas de inspeccion varian entre 2 y 100%, dependiendo:
e Delriesgo inherente al producto,
e Controles adicionales efectuados por el pais exportador
e Historia de la conformidad del producto/fabricante
e Del programa de gestion de la calidad en ejecucion (QMPI)

eLos exportadores/fabricantes con buena historia de conformidad sufren
menos inspecciones = LIST A

eCriterios para pertenecer a LIST A:
e Minimo de 30 lotes importados en los ultimos 2 afios de |la categoria de
producto
e Resultados razonables para todos los analisis efectuados en los ultimos 2 afos
(excepto infracciones menores en rotulado)
elas inspecciones seran efectuadas a una taja de 10% aleatoria en vez del 15% normal
eListado publicado en la Web Conlapov ce
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PARTICIPACION DE CONSUMIDORES
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Participacion de los Consumidores

/

BEUC — “The European Consumer’s Organization”
http://www.beuc.org

eRepresenta 43 asociaciones nacionales independientes de 31
paises (UE, EEA).

e Actua como una “embajada” en Bruselas representando sus
miembros.

eLa Asamblea general es constituida por todos los miembros y se
reunen 2 veces al afo definiendo estrategias y prioridades.

eLa Direccidn tiene un mandato de 2 anos, es formada por 10
representantes de los miembros y se reunen en intervalos
regulares al largo del ano.

Con el apoyo de:
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Participacion de los Consumidores )

BEUC — “The European Consumer’s Organization”

eObjetivo:

El objetivo de la Asociacion es reunir a las organizaciones de
consumidores de la Unidon Europea y otros paises europeos con el
fin de promover, defender y representar los intereses de los
consumidores europeos en la elaboracién y aplicacion de las
Politicas de la Unidn con las instituciones de la Unién Europea y
con otros organos.

Con el apoyo de:
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Participacion de los Consumidores

/

BEUC — “The European Consumer’s Organization”

La Asociacion debe:

v'Buscar, por todos los medios legitimos a su alcance, influir en la evolucién de
las politicas de la UE en el interés de los consumidores;

v'"Mantener al dia la documentacién vy llevar a cabo las investigaciones
necesarias;

v'"Mantener sus miembros regularmente informados de la evolucidn de la
politica de la UE que afectan a los consumidores;

v'Promover iniciativas que corresponden a sus objetivos de ser emprendidas
por las organizaciones miembros en sus respectivos paises;

v'Fomentar la cooperacion entre los miembros;

v'Tomar todas las iniciativas de utilidad que pueda promover sus objetivos.

Con el apoyo de:
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Participacion de los Consumidores

/

BEUC — “The European Consumer’s Organization”

Alimentos

Se pretende...

v'Facilitar informacién y opciones saludables para los
consumidores, incluyendo los grupos vulnerables;

v'Prevenir la informacidn engafiosa y garantizar que se puede
confiar en la informacion;

v'Proteger a los nifios de la promocién de alimentos poco
saludables;

v'Garantizar que los alimentos vendidos a los consumidores son
BN seguros. ez
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Participacion de los Consumidores

BEUC — “The European Consumer’s Organization”

La seleccidn y seguridad de los alimentos serd mejorada si...
v'La informacion sobre los alimentos es completa y facil de
entender,

v'Las reclamaciones solo son permitidas a los productos
alimentarios con un perfil nutricional saludable;

v'Son adoptadas medidas legislativas para restringir la publicidad
y la promocion de alimentos con alto contenido en grasa, azucar
o sal a los nifios en todos los medios de comunicacion (SMS,
Television, etc.);

v'Son aplicadas estrictas normas de seguridad alimentaria y las
legislaciones futuras tienen en cuenta las nuevas tecnoglogias.

o COMSIDAD
COMISION AT

ANALDEX pit Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado” RISl CUROPEA

i FEDEXPIER ,

i Y, s PROYECTO DE COOPERACION UE - CAN
“Facilidad de Asistencia Técnica al Comercio”




Participacion de los Consumidores

BEUC y el RASFF

Buena sefial 2 “BEUC sélo sigue de muy lejos las actividades del RASFF”

... esto significa que las preocupaciones de los consumidores estan siendo bien
manejadas por las instituciones de la UE y por las autoridades nacionales.

Un punto que garantiza la confiabilidad del RASFF es su independencia de la
industria.

Sugestiones:

La informacion deberia ser proveida de un modo mas frecuente do que el
informe anual = permitiria realzar preocupaciones especificas sobre la
seguridad alimentaria y las organizaciones de consumidores podrian
monitorear y opinar sobre la importancia y gravedad de los Alertas.

éLos alimentos son seguros pero seran saludables?
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Participacion de los Consumidores

BEUCYy el futuro - La Nanotecnologia

Al nivel de |la formulacién de politicas, la preocupacion mas grave es el de la utilizacion
de las nanotecnologias en alimentos, piensos o materiales de contacto (envases).

Se requiere:
¢ Definiciones claras de materiales y tecnologias Nano = incertidumbre legal;
e Se debe aplicar el Principio de Precaucion;

e Laseguridad de los nanomateriales debe ser evaluada por comités cientificos
independientes antes de que puedan ser utilizados en productos de consumo;

e Metodologias adecuadas de seguridad y evaluacion de riesgo;
e Adaptar la legislacion europea existente;

e Establecer o adaptar los requisitos legales de seguridad;

e Ampliar |la transparencia de los productos y etiquetado;

e Participacion efectiva de los ciudadanos en el proceso.
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CAN — Normas alimentarias

/

Legislacion — Basada en el Codex Alimentarius - "cédigo alimentario",
eNormas generales y especificas, relativas a la seguridad alimentaria, con el
objetivo de proteger la salud de los consumidores y de garantizar unas practicas
equitativas en el comercio de los productos alimentarios.

*E| Codex Alimentarius fue creado de forma conjunta en los aifos 60 por dos
organizaciones de las Naciones Unidas: FAO y OMS

eBusca fomentar la elaboracion y el establecimiento de definiciones y requisitos
para los alimentos, a fin de contribuir a su armonizacién y, de este modo, facilitar el
comercio internacional.

eLas normas del Codex Alimentarius no son vinculantes, pero juridicamente, tienen
un gran peso y una base cientifica sélida.

eContiene normas generales aplicables a todos los alimentos y normas especificas
para ciertos alimentos o productos
www.codexalimentarius.net e
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UN SISTEMA DE ALERTA RAPIDO
PARA LA CAN

Con el apoyo de:
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SARABI - Arquitectura

SARABI
‘Servidores de las aplicaciones en la UCB

‘ ANALDEX FEDEKP‘&_E_‘R Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”

Con el apoyo de:

o COMSIDAD
COMISION AT

EUROPEA
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SARABI - Entidades

/

** Algunas de las posibles entidades que tendran de hacer parte

del sistema seran:
e Punto Focal (uno por pais miembro)
e Comision (por ejemplo, la SGCAN)
e Notificacion
e Producto (identificado por la partida arancelaria de la NANDINA)
e Amenaza
e (Contaminante
e Tipo de Notificacion
e Usuario
e Pais (de origen y/o proveniencia del producto)
e Medidas a ser tomadas
e Entidades para notificacion (Aduana vy otras entidades pertinentes)

Con el apoyo de:

* COMISION COMSIDAD
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SARABI - Tecnologia )

*»* Portal Web publico para busqueda de notificaciones

s Aplicacion Web para gestidon de notificaciones

*** Base de datos comun

*** Integracion a los sistemas nacionales

*** Notificacién automatica a las entidades
competentes

** Harmonizacion de procedimientos

*** Informacion al consumidor

***Vinculo para denuncias

Con el apoyo de:

R Covision COMYSIDAD
REN EUROPEA
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CASOS PRACTICOS DEL RASFF

Con el apoyo de:
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RASFF en Accion

Irlanda 2008 — concentracion elevada de dioxinas detectada en
carne de cerdo.

1. 5dediciembre — CE fue informada y se emitio una notificacion de Alerta
por el RASFF.

2. LA investigacion identificd la fuente de contaminacion como siendo migas
de pan — posiblemente desde Setiembre 2008.

3. El gobierno irlandés retiro del mercado todos los productos relacionados
con la carne de cerdo desde 1 de Setiembre.

4. Durante 2 semanas los productos fueron sequidos en 54 paises.

5. 230 notificaciones de seguimiento Con el apoyo de:

* COMISION COMSIDAD
EUROPEA
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RASFF en Accion

/

En 2008:

** Se descubrid aceite mineral en aceite de girasol procedente de
Ucrania
e 39 paises afectados y 99 notificaciones de sequimiento

% Se hallo melamina en alimentos procedentes de China (incidente
con impacto mundial)

e 84 notificaciones RASFF y 101 notificaciones de sequimiento

Con el apoyo de:

* COMISION COMUSEDAD
EUROPEA
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RASFF evolucion de las notificaciones

/

2004 690 553 1338 1449 504 825 5259
2005 955 147 1453 2218 679 842 6894
2006 910 687 1274 2157 640 923 6591
2007 952 761 1211 2440 796 978 7138
2008 528 1138 1377 1789 1329 743 6904
%
decresci -45 +50 +14 -27 +67 -24 -3
mo

Con el apoyo de:
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RASFF — Notificaciones rechazadas

/

Informacién imprecisa 1

Insuficiente evidencia de riesgo directo o indirecto para la salud del consumidor 29
Niveles encontrados abajo del limite permitido 5

Los niveles no suponen un riesgo para la salud pablica 1

La notificacién no contiene informacién suficiente para una evaluacion 9

apropiada

La notificacion no esta actualizada 2

La notificacion esta fuera del ambito del RASFF 22
No hay evidencia suficiente para considerar el alimento impropio segundo el 1

Art. 14 del Reg. EC n2 178/2002

Los limites legales indicados no se aplican a los niveles indicados 1

Los resultados analiticos obtenidos son invalidos 3
TOTAL o 74

COMISION COMUSEDAD
EUROPEA

‘ AN ALDEE FEDEXP ‘EER Proyecto “Etiquetado y Vigilancia del Mercado”

S S lys Ve PROYECTO DE COOPERACION UE - CAN
“Facilidad de Asistencia Técnica al Comercio”




RASFF — Estadisticas 2008

Notificaciones de Alerta

2008 - ALERT NOTIFICATIONS BY PRODULT CATEGORY

Bevarages and bottled water

Cereals and bakery products

Cocoa preparations, ooffes and tea
Corfectionens honsy and royal jelhy
Diztetic foods and food supplamsents
Feed for food producing arimak
Fish.crustaceans and motiuscs

Food contact materals

Frumandwvegetabiss
Herbs and sploss

Mzatand meat products
Milk and milk products

Wuts, nut products and seeds
Other food prad e / mbisd
Fet fand

5%

135
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RASFF — Estadisticas 2008

Notificaciones de Alerta por Riesgo

2008 - ALERT NOTIFICATIONS BY IDENTIFIED RISK

Potentially! pathogenic micro-organisms
Allergens

Bad or insufficient controls
Bocontaminants

Biotoxins

Composition

Food additives

Foreign bodies

GMO/ novel food

Heawy metals

Industrial contaminants
Microbiological contamination
Migration

Iy cotaxins

Mot determined / other
Packaging defective /incorrect

Farasiticinfestation

Pesticide residues

EEEEEEN EEENEEERENM

Residues of veterinary medicinal products
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RASFF — Estadisticas 2008

Notificaciones de Informacion por Categoria de Producto

2008 - INFORMATION NOTIFICATIONS BY PRODUCT CATEGORY

Beverages and bottled water

{Cereals and bakery products

Cocoa preparations, coffee and tea
Confectionery, honey and royal jelly
Cietetic foods and food supplements
Feed for food producing animals

139 Fish, crustaceans and maolluscs
Food contact materials
Fuitand vegetables

Herbs and spices

Weat and meat products

Wilk and milk products

Muts, nut products and seeds
Cther food product / mixed
Pet food

2%

EEE EEEEEEEEEN

Con el apoyo de:
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RASFF — Estadisticas 2008

Metales pesados vs. Producto

HEAVY METALS

bivatee molluscs
cephalopods
cereals and bakery products

meona, coffes and tea

crustaceans aine

distetic foods and food supplements w e
tin
Eed
B mecury

fizh ! lead
fruitand vegetablse i
meat{otherthan pouitry] . cadrmium

natural mineral water . arsenic

nan-alcoholic beveragss

ruts, nut products and sseds

a 20 &0 &0 B0 134
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RASFF — Estadisticas 2008

NOTIFICATIONS BY ORIGIN OF THE PRODUCT, CLASSIFIED BY WORLD REGION

[ ] [ ] o
Notlflcac‘ones HOo o] 002 003 it 2005 i) 007 08
° Eastern Africa B 4 E 13 ] byl i 25 18
por Orlgen del Middle Africa z 4 1 1 ] 3 1o 1
r d t HNaorthern Africa: 18 18 32 73 &7 &1 bl 77 95
p o u c o Southern Africa: . 5 ? 3a 25 53 25 14 15 1
Westarn Africa 13 17 i} 33 116 ] a7 13 78
Eastern Asla a5 B2 183 180 03 e 7 430 353
South-cantral Asla ¥E] ] 159 545 &55 &75 f2 320 Eale)
South-2astern Asla L 180 280 ] 24 325 61 m i
Western Asla = 54 155 123 5 or 3 352 173
Eastern Europe T 1 43 57 51 155 173 ria:! 178
Haortharn Earope 25 L] a5 gl 157 156 157 135 148
Southarn Europe I8 108 145 163 o Bo 5 3ns 305
Westarn Europe =] 75 i1 an 2RO 337 g 344 s
Caribbean 2 4 i bl 7 B 14
Cantral America B 3 10 ] 18 17 i1 ki 23
South America 58 1) 145 2 prifs] i b 205 174 m
Martharn America. & 8 15 61 58 BS 150 04 164
Fustralla and Wew Zealand 3 & 4 r 13 L 35 16 16
Welanesia 1 1 4 2 1
Polynesla 1
LON €1 apoyo ue:
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RASFF — Estadisticas 2008

Notificaciones por Continente entre 2000 y 2008

NOTIFICATIONS BY WORLD REGIONS 2000 - 2008

2000
Africa
1750 Aciz
=== Eirope
Y e Latin America
wepl— E—oa @ g | | Maorthern America
Coeania
1000 ; —
F50
E00
250
O ity 1 1 f— 1 T | T =
2000 200t - 2002 2003 2004 2005 2008 2007 2008
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RASFF — Estadisticas 2008

Notificaciones por Origen del Producto

ORIGIN OF THE PRODUCT

100
Ba
. Third Country
60 |
T . Member State or EEA country
#E! ]
m Candidate Country
20
a
glert infarmatizn barder rejaction
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RASFF — Estadisticas 2008

Rechazos en Frontera por Categoria de Producto

2008 - BORDER REJECTIONS BY PRODUCT CATEGORY

Beverages and bottled water
Cereals and bakery products

Cocoa preparations, coffee and tea
Confectionery, honey and royal jelly
Cietetic foods and food supplements
Feed for food producing animals
Fsh, crustaceans and molluscs
Food contact materials

Fruit and vegetables

Herks and spices

feat and meat products

Kilk and milk products

Muts, nut products and seeds

Cther food product /- mixed

PFet food

Con el apoyo de:
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RASFF — Estadisticas 2008

SALMOMELLA

Bivalve malluscs
Cephalopods
Cerzale and bakery praducts
‘Dcog, coffesand tea
Crustaceans
Digtetic foods
Eggs and egg products
Feed forfood-producing animals
Fish
Food additives
Faod cantact materials
Fruit and vegetables
Gastropods
Herbs and spices
Meat [other than poultry]
Wilk and milk products
Matural mineral water
Muts, nut products and seeds
Cther food producty mixed
Petfood
Poultry mest

Prepared dishes and snacks | | | | |
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